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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU . 599/2014
zo 16. aprila 2014,

ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢ 428/2009, ktorym sa stanovuje reZim Spolocenstva na
kontrolu vyvozov, prepravy, sprostredkovania a tranzitu poloZiek s dvojakym pouZitim

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 207,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom ('),

kedze:

(1) V nariadeni Rady (ES) €. 4282009 (?) sa vyZaduje, aby polozky s dvojak)'fm pouzitim boli predmetom tc¢inne;
kontroly pri vyvoze z Unie alebo pri tranzite cez jej izemie, alebo ak si dodédvané do tretej krajiny na zéklade
sprostredkovatelskych sluzieb poskytovanych sprostredkovatelom, ktory méd bydlisko alebo je usadeny v Unii.

(2)  Aby dlenské stity a Unia mohli dodrzat svoje medzindrodné zévizky, stanovuje sa v prilohe I k nariadeniu (ES)
¢.428/2009 spolo¢ny zoznam poloziek s dVOJakym pouzmm ktoré podliehajii kontrolim v Unii. Rozhodnutia
o polozkach, ktoré podlichaji kontroldm, sa prijimaji v rdmci Austrélskej skupiny, Rezimu kontroly raketovych
technoldgii, Skupiny jadrovych dodévatelov, Wassenaarskeho usporiadania a Dohovoru o chemickych zbraniach.

(3)  V nariaden{ (ES) ¢. 428/2009 sa stanovuje, Ze zoznam poloziek s dvojakym pouzitim stanoveny v prilohe I k
uvedenému nariadeniu sa aktualizuje v stlade s prislusnymi povinnostami a zdvizkami a vSetkymi ich Gpravami,
ktoré ¢lenské staty prijali ako ¢lenovia medzindrodnych dohod o rezimoch nesirenia jadrovych zbrani a o kontrole
vyvozu alebo formou ratifikdcie relevantnych medzindrodnych zmldav.

(4 Zoznam poloziek s dvojakym pouzitim stanoveny v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 428/2009 sa musi pravidelne
aktualizovat, aby sa zabezpecil Gplny stlad s medzindrodnymi povinnostami v oblasti bezpecnosti, zaistila sa
transparentnost a zachovala sa konkurencieschopnost’ vyvozcov. Oneskorenia pri aktualizdcii tohto zoznamu
poloziek s dvojakym pouzitim moZu mat nepriaznivé Gcinky na bezpecnost a medzindrodné snahy o nesfrenie
jadrovych zbrani, ako aj na vykonnost hospodarske] ginnosti vyvozcov v Unii. Vzhladom na technickd povahu
zmien a skuto¢nost, Ze tieto zmeny maja byt v stlade s rozhodnutiami prijatymi v rdmci medzindrodnych
rezimov kontroly vyvozu, je sicasne potrebné, aby sa v zdujme nadobudnutia G¢innosti potrebnych aktualizacif
v Unii uplatnil zrychleny postup.

(5)  Nariadenim (ES) ¢. 428/2009 sa ako jeden zo styroch druhov vyvoznych povoleni, ktoré st k dispozicii na zdklade
uvedeného nariadenia, zavddzaji vSeobecné vyvozné povolenia Unie. Vieobecné vyvozné povolenia Unie umoz-
fuji vyvozcom usadenym v Unii vyvazat urcité vymedzené polozky do uritych vymedzenych miest urcenia za
podmienok stanovenych v tychto povoleniach.

(6)  Vseobecné Vyvozne povolenia Unie, ktoré si v stcasnosti platné v ramci Unie, st stanovené v prilohe II k naria-
deniu (ES) ¢. 428/2009. Vzhladom na povahu tychto vseobecnych vyvoznych povoleni Unie moze byt potrebné
vyiat z rozsahu posobnosti tychto povoleni urcité miesta urcenia, najma ak zo zmeny okolnosti vyplynie, Ze pre
urcité miesto urcenia by sa uz nemali povolovat zjednodusené vyvozné transakcie na zdklade vseobecného
vyvozného povolema Unie. Takéto vynatie miesta urCenia z rozsahu posobnosti vieobecného vyvozného povolenia
Unie by nemalo vyvozcov1 branit v tom, aby poziadal o iny druh vyvozného povolenia podla prislusnych
ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 428/2009.

(1) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 23. oktébra 2012 (U. v. EU C 68 E, 7.3.2014, s. 112) a pozicia Rady v prvom ¢itani z 3. marca
2014 (U. v. EU C 100, 4.4.2014, s. 6). Pozicia Eurépskeho parlamentu z 3. aprila 2014 (zatial neuvere)nena v tradnom vestniku).

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 428/2009 z 5. méja 2009, ktorym sa stanovuje rezim Spolocenstva na kontrolu vyvozov, prepravy, spro-
stredkovania a tranzitu poloziek s dvojakym pouzitim (U. v. EU L 134, 29.5.2009, s. 1).
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(7) S cielom zabezpecit pravidelnd a véasni aktualizdciu vieobecného zoznamu poloziek s dvojakym pouzitim
v stlade s povinnostami a zdvizkami, ktoré clenské §téty prijali v rdmci medzindrodnych rezimov kontroly
vyvozu, by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v silade s ¢ldnkom 290 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tinie (ZFEU) v savislosti so zmenami prilohy I k nariadeniu (ES) ¢.428/2009 v rozsahu ¢lanku 15
uvedeného nariadenia. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultdcie,
a to aj na drovni expertov.

8)  Aby Unia bola schopna rychlo reagovat na meniace sa okolnosti, pokial ide o posudenie citlivosti vyvozu
podlichajticeho vieobecnym vyvoznym povoleniam Unie, by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat
akty v stlade s clinkom 290 ZFEU v stvislosti so zmenami prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 4282009, pokial ide
o vyhatie miest uréenia z rozsahu posobnosti vieobecnych vyvoznych povoleni Unie. Vzhladom na to, Ze takéto
zmeny by sa mali uskutociiovat len v reakcii na postdenie rizika spo;eneho s prislusnym vyvozom, a na to, Ze
dalsie pouzivanie vseobecnych vyvoznych povolem Unie pre tento vyvoz by mohlo mat bezprostredné nepriaznivé
dosledky z hladiska bezpecnosti Unie a jej clenskych stitov, moze Komisia uplatiiovat postup pre naliehavé

pripady.

(9)  Pri priprave a vypractvani delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné dokumenty sticasne,
vo vhodnom c¢ase a vhodnym spdsobom postipili Eurépskemu parlamentu a Rade.

(10)  Nariadenie (ES) ¢. 428/2009 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 428/2009 sa meni takto:

1. V &lanku 9 ods. 1 sa dopliiajii tieto pododseky:

,S cielom zabezpecit, aby sa vieobecné vyvozné povolenia Unie uvedené v prilohdch Ila az IIf vzfahovali len na
transakcie s nizkym rizikom, je Komisia splnomocnend v stilade s ¢ldnkom 23a prijimat delegované akty, pokial ide
o vyhatie miest urenia z rozsahu posobnosti uvedenych vseobecnych vyvoznych povoleni Unie, ak sa na takéto
miesta urCenia uvali zbrojné embargo podla ¢lanku 4 ods. 2

Ak sa v pripade takychto zbrojnych embdrg vyZaduje z vdznych a naliechavych dovodov vyiat urcité miesta urcenia
z rozsahu posobnosti vieobecného Vyvozneho povolenia Unie, na delegované akty prijaté podla tohto odseku sa
uplatiluje postup stanoveny v ¢lanku 23b.*

2. V ¢lénku 15 sa doplita tento odsek:

,3.  Komisia je splnomocnend v stilade s ¢ldnkom 23a prijimat delegované akty tykajiice sa aktualizicie zoznamu
poloziek s dvojakym pouzitim stanoveného v prilohe I Priloha I sa aktualizuje v rozsahu stanovenom v odseku 1
tohto ¢lanku. Ak sa aktualizdcia prilohy I tyka poloziek s dvojakym pouzitim, ktoré st uvedené aj v prilohach Ila az
Ilg alebo IV, zodpovedajiicim spdsobom sa zmenia aj uvedené prilohy.”

3. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 23a

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢&lanku.
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2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢linku 9 ods. 1 a ¢ldnku 15 ods. 3 sa Komisii udeluje na obdobie
piatich rokov od 2. jila 2014. Komisia vypracuje spravu t)’rkajﬁcu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov
pred uplynutim tohto pitroéného obdobia. Delegovame pravomoci sa automaticky predlzuje na rovnako dlhé obdo-
bia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto prediZeniu nimietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 9 ods. 1 a ¢lanku 15 ods. 3 mozZe Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhod-
nutie nadobtida d¢innost diiom nasledujuam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v lom urleny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sicasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 9 ods. 1 a ¢ldnku 15 ods. 3 nadobudne Gcinnost, len ak Eurépsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dita oznidmenia uvedeného
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informo-
vali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota
predizi o dva mesiace.

Cldnok 23b

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobtidaji G¢innost okamzite a uplatiuji sa, pokial voci nim nie je
v stlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade sa uvedi
dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v stilade s postupom uvedenym
v ¢lanku 23a ods. 5 V takom pripade Komisia bez odkladu po ozndmeni rozhodnutia Eurépskeho parlamentu alebo
Rady vzniest ndmietku akt zrusi

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda Géinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Strasburgu 16. aprila 2014

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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Spolo¢né vyhldsenie Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie o preskamani kontrolného systému vyvozov poloziek
s dvojakym pouZitim

Eurépsky parlament, Rada a Komisia si uvedomujii dolezitost neustaleho zlepsovania téinnosti a sadrznosti rezimu EU na
kontrolu strategickych vyvozov, ktorym sa zabezpecuje vysokd troveil bezpecnosti a primerand transparentnost bez toho,
aby sa vytvdrali prekdzky hospoddrskej sttazi a zdkonnému obchodu s polozkami s dvojakym pouzitim.

Tieto tri intiticie sa nazddvajd, Ze je potrebnd modernizacia a dalSie zblizovanie systému, aby sa udrzal krok s novymi
hrozbami a rychlymi technologickymi zmenami, obmedzilo narusovanie hospodarskej sttaze, vytvoril skutoény spolo¢ny
trh s polozkami s dvojakym pouzitim (rovnaké podmienky pre vyvozcov) a aby EU bola aj nadalej pre tretie krajiny
prikladom v oblasti kontroly vyvozov.

Na to je potrebné zefektivnit proces aktualizdcie kontrolnych zoznamov (prilohy k nariadeniu), posilnit postdenie rizika
a vymenu informdcii, vypracovat zlepené priemyselné normy a znizit rozdiely vo vykondvani.

Eurépsky parlament, Rada a Komisia uzndvaji, Ze existuji otazky tykajice sa vyvozu ur¢itych informaénych a komuni-
kaénych technoldgii (IKT), ktoré mozno vyuzivat v spojeni s porusovanim ludskych prdv, ako aj na oslabenie bezpecnosti
EU, a to najmi s ohladom na technoldgie, ktoré sa vyuzivaji na masové sledovanie a rozne iné druhy sledovania,
monitorovanie a cenzurovanie, ako aj softvérové zranitelnosti.

V tejto stvislosti sa zacali technické konzulticie, a to aj v ramci partnerskej ndvitevy EU tykajicej sa dvojakého pouzitia,
koordinacnej skupiny pre polozky a technoldgie s dvojakym pouzitim a rezimov kontroly vyvozov, a nadalej sa prijimaji
opatrenia na rieenie naliehavych situdcii prostrednictvom sankcif (podla ¢lanku 215 ZFEU) alebo vnitrostatnych opat-
reni. Zintenzivni sa aj tsilie o podporu multilaterdlnych dohod v kontexte rezimov kontroly vyvozov a preskiimaji sa
mozZnosti rieSenia tejto otizky v kontexte prebiehajticeho preskimania politiky EU v oblasti kontroly vyvozov poloziek
s dvojakym pouzitim a v kontexte pripravy oznidmenia Komisie. V tejto stvislosti tieto tri institicie vzali na vedomie
dohodu tcastnickych $titov Wassenaarskej dohody, ktorti uzavreli 4. decembra 2013, o prijati kontrol komplexnych
sledovacich nastrojov, ktoré umoziuji nepovoleny pristup do pocitatovych systémov, a sledovacich systémov vyuziva-
jucich siete na baze IP protokolov.

Eurépsky parlament, Rada a Komisia sa tiez zaviazali k dalsiemu rozvoju existujiceho ,zberného* mechanizmu pre
polozky s dvojakym pouzitim, ktoré nepatria do prilohy I k nariadeniu, aby sa este viac posilnil systém kontroly vyvozov
a jeho uplatiovanie v rdmci eurdpskeho jednotného trhu.
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Vyhldsenie Komisie k delegovanym aktom

Komisia v stivislosti s tymto nariadenim pripomina zdvizok, ktory prijala v odseku 15 rdmcovej dohody o vztahoch
medzi Eur6pskym parlamentom a Eurépskou komisiou, poskytovat Parlamentu tplné informdcie a dokumentdciu
o svojich zasadnutiach s ndrodnymi expertmi v rdmci svojej prace na priprave delegovanych aktov.

Vyhlésenie Komisie o aktualizicii nariadenia

Na zabezpelenie integrovanejsicho, tcinnejSiecho a sudrznejSiecho eurdpskeho pristupu k pohybu (vyvozy, preprava,
sprostredkovanie a tranzit) strategickych poloziek predlozi Komisia ¢o najskor novy ndvrh na aktualizéciu tohto naria-
denia.
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